Chronologisches Vokabelverzeichnis

Kapitel 1
Zu 1.1.und 1.2,
0 der (bestimmter Artikel, Maskulinum
) Singular, Nominativ)

HoVo nur

uio, pua eine (unbestimmter Artikel,
Femininum Singutar, Nominativ und
Akkusativ)

éva ein {(unbestimmter Artikel, Neutrum
Singutar, Nominativ und Akkusativ)

éra komm!

Zu 1.3.

0 EEVOS der Fremde, (auch; der Gast)

pali mit, zusammen

Evas einer, ein (unbestimmter Arttkel,
Maskulinum Singular, Nominativ)

Eava wieder, noch einmal

Zu 1.4,

TO das (bestimmter Artikel, Neutrum
Singular, Nominativ und Akkusativ)

KOA& qut

TL; was?

mou; w07 wohin?

mOv Relativpronomen fir jeden Kasus und
Genus

KATL etwas, mit Plural: einige

0 Tivakas die Tafel

TO OTILTL das Haus

ETOL S0

ETOL KL €TOL einigermafen, so 50, 50 lala

TO CWVepd das Kino

To Gvopa der Name

Zu 1.5,

BAETQ sehen

AT trinken

TEAELDVW (be-)enden

péVo wohnen, bleiben

OTEAVW schicken
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efeTAlW
KOUBEVTLAL W
Kavw

KAEBW

BALW

oW
TIAEVD
KOTVILW

HaAWOVD

K6BW

TO BLBALD
mavTa

exel

TO MAKETO
plo Adura
TO VTOUAGTIL

TO KOKAO
TwS;

zZu 1.6,
n

KATOABOL VW
TaLdw
pratve (éoo)
PECQ

oWl Ve
elpan

TO WOAUBL
KQL, KL

TO GTUAG
310

yo

TO MAO

M T&EN

zu 1.7.

TG

TA EANNVIKA

TQ LTOALKA

T LOTTAVIKG,

TO, TOUPKLKA (ToUpKLKQ)

prlfen, untersuchen

sich unterhalten, mit jdm. sprechen
machen, tun

stehten

setzen, stellen, legen
zerbrechen

waschen, spiien

rauchen

schimpfen, ausschimpfen, (sich)
zanken

schneiden

das Buch

immer

dort, dorthin

das Paket

eine Lampe

der Schrank, das Schrankchen,
das Fach

der Kakao

wie?

die (bestimmter Artikel, Femininum
oingular, Nominativ)
verstehen

spielen

eintreten, hineingehen
drinnen, hinein
schweigen

sein

der Bleistift

und (Kv nur vor Vokat)
der Kugelschreiber
draufen, hinaus

ja

der Apfel

die Klasse

die (bestimmter Artikel, Neutrum
Plural, Nominativ und Akkusativ)
Griechisch

Italtenisch

Spanisch

Tlrkisch
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TC PWOLKE (piioLKa)
TO apapgikd (apapika)
M pnTépa
gepw

HE TaPPaLw

0 TATEPAS
mEPLUEVR)
CURTTATPOVY
TO YUANO
Bplokw
matprw

7 Kupia

TO PapL

TO QWi

TWPX

0 KUPLOS

TO AEWYoPELo
oprivw
TPORALW
WOVALW
gfuepa

Zu 1.8,

apxigw

TO OYONELD

0 YELTOVOS

M OUyyVdyn
TO poryali

To Meppavdmouro
To EAANVOTOUAD
Byaivw (éXw)
TPéYW

YELX OOY
YELQL 008

o TovpKos
oL

0 ‘ExMnpvas
€0V

Ka, Kl

ey

TO YEPHAVLIKG
aAAG

eoeis

AVYAKL

TO YWPLO
UTApYW

Russisch
Arabisch

die Mutter
wissen, kennen, kbnnen
ubersetzen

der Vater
(er-)warten
austdllen, vervollstandigen
das Blatt

finden

nehmen

die Frau, die Dame
der Fisch

das Brot

jetzt

der Herr

der Bus

lassen
erschrecken

rufen

heute

beginnen, anfangen
die Schule

der Nachbar

die Entschuldigung
das Geschart

das deutsche Kind
das griechische Kind
herauskommen
laufen, rennen
grus Dich

grif Euch/Sie

der Tlrke

nein

der Grieche

du

(und), auch

ich

Deutsch

aber

ihr, Sfe

ein wenig

das Dorf

existieren, geben
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€jels
XTiZw
"
oyopdiw
baxvw
YT
Yphpw

TO Ypdppa
o T'eppavés
EX

n TaBépva
1 kPN

TO MdpKO
To MPOBATILG
TO VN
nAEEn
T6 Kpaoi
TO KéWL

zu 1.9.

To OéaTpo
T} APLOPNTLKN

TO DEPROPETPO

T BLBALOITKY
n Adva

0 adMTS
T} 9€0NOYLU
N depameia
TO P

1 d€wpia

0 padnThs
SLaBalw

N padMTpLa
KOLTALW
Hodot v

TO LADMUQ

To T8

0 Sdokar0S
TO TETPASLO
7 Saokala
TO BLANELN
n ENnisSa
TOAY

Se(y)

€S

wir

bauen

oder

kaufen

suchen

warum, weil

schreiben

der Brief, der Buchstabe
der Deutsche

haben

das Lokal, die Taverne
die Tochter

die D-Mark

das Problem

der Sinn

das wort, die Vokabel
der wein

die gute Laune, die gute Stimmung

das Theater

die Arithmetik, die Mathematik
gdas Thermometer

die Bibliothek

Athen

der Athlet

die Theologie

die Therapie

das Thema

die Theorie

der Schiter

lesen, (lesend) lernen

die Schillerin

anschauen, betrachten

lernen

die Lektion,das Unterrichtsfach, die

Unterrichtsstunde, die Hausaufgabe
das Kind

der Lehrer

das Heft

die Lehrerin

die Pause

die Griechin

viel, sehr
verneinungspartikel
hier
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AEAD —  wollen
8e(v) ... Kavévas,

Kaguita, Kovéva —  gar kein(e), (er)

Se(v) ... TimoTa —  nichts

Se(v) ... kadd U = (berhaupt nicht, tberhaupt kein,
ketneswegs

Se(v) ... moTé nie

oxL (nein), nicht

N Feppavida die Deutsche

1 Tovpkaa die Turkin

TO TOUPKOTOUAD der kieine Turke, das turkische Kind

n Teppavia Deutschland

n EAANGSa Griechenland

n Toupkia Tirkef

zZu 1.10.

T Euptym) Europa

1 AuOTpoAia Austratien

T auTovopia
N QTOYPUPLX
0 AOTPOVOUTNS
T ouTOYLa

TO QUTOPATO
1 €pSopada
TO ZABBOTO

M ABava,

T epnpepida
N AppLkn

TO MPSypapa
N AcuTépa

n Tpim

N TeTdp™

n Népmm

n Mopaokemm
) YURVEOTUKN
1N fLoroyia

1 10TOoPLY

1 yewypopla
1 Kupraxn
KaANp€pa
EUXAPLOTH)
amd

1 (Nuépa
KOANOTTEPQ,
KaANVUYTO
avTLO

die Autonomie

die Autographie

der Astronaut

die Autopsie

der Automat

die woche

Samstag

Havanna

die Zeitung

Afrika

das Programm

der Montag

der Dienstag

der Mittwoch

der Donnerstag

der Freitag

die Gymnastik, der Sport
Bioclogie

Geschichie

Erdkunde

der Sonntag

guten Tag, guten Morgen
danken

von, aus (zeitlich und 6rtlich)
der Tag

guten Abend (ab Nachmittag)
gute Nacht

tschif
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OTO KAAS
yi' ot
3
Sourelw
1 Sourerd
ouTde
T
ouTd
auTol
ouTés }
oqTd
pelyw

TO OUL0
TO QUTOKLYNTO

Zu 1.12.
AAPOL
BT
yépa
SérTO
EPLaov
ChTa
nTa
MTa
YLOTA
KaTa
AopSa
WL

Vi

£l
dupkpov
M

po
olypa
TOW
UgLhov
Pl

0

"
wpéya
ypfiyopa
myoivw
TO amdyeupa
0 SLevduv s
TO POYINTOPWIO
BERaLA

alles Gute, gute Reise
deswegen, deshalb, darum
mit

arpeiten

die Arbeit

er

sie

es

sie, 3. Person Plural

weggehen, abreisen
der Quzo
das Auto

Alpha (o)

Beta ()

Ghama (y)
Dhelta (8)
Epsilon (¢€)
Sita (0)

ita(n)

Thita (3)

Jota (u)

Kapa (k)
Lamdha (A)

Mi ()

Ni (1)

Ksi (&)
Omikron (0)

Pi ()

Rho (p)

Sighma (o}

Tav (1)

Ypstion (v)

Fi ()

Chi (%)

Psi (§)
Omegha (w)
schneil

gehen, fahren
der Nachmittag
der Leiter, der Rektor
das Tonband
stcherlich, selbstverstandlich
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wAmws (in Fragesatzen)

Alya
Sev TeLpaLer
eVTaEEL

Zu 2.1.
oL

N avTiAngm

n déam

) TOAN

M Suvapn

TO €PYOOTATLO
TO KOPLTOL

oK AL

TO ¥épiL

N yYAdOGQ

1) aBeAPN

M piAn
HOAWVW [E

0 oUppOIMTAS
0 o8nyds

T} CUULOITPLY
T QTAVTNOT)
TO Wavapl

TO 8EVTPO

TO Vel

M YLOpTH

0 YLADS

1 ougim™mam

0 aBeAwds

1 €pOTNOM

TO Tpalyiua
1 odura

TO dpavio

) KAPEKAQ

o Srakdmms
TO TAPAIUPO

Zu 2.2.
TO(V)

vielleicht

wenig

das macht nichts
in Ordnung, o.K

Kapitel 2

die (bestimmter Artikel, Maskulinum
und Femininum Plural, Nominativ)
die Auffassung

der Platz, die Stelle

die Stadt

die Kraft, die Starke

die Fabrik

gas Madchen

noch

die Hand

die Sprache, die Zunge, die Seezunge
die Schwester

die Freundin

streiten mit, zanken mit

der Mitschiler

der Fahrer, der Fuhrer

die Mitschilerin

die Antwort, die Beantwortung
die Laterne, die Ampel, das Licht
der Baum

das Hauchzeichen, der Geist

das Fest, die Feiler

der Freund

die Diskussion

der Bruder

die Frage

die Sache

der Ofen

die (Schul-) Bank

der Stuhi

der (elektrische) Schalter

das Fenster

den (bestimmter Artikel, Maskultnum
Singular, Akkusativ)
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™MW)

éEvalv)

YYRpldw

N YELTOVLOOQ
nwina

TO TP

T pETOLVQ

1 Goknom

0 KAIPEPTNS

Zu 2.3.

o€
TO HOVUCELD
KOVTQ O€
LLOKPLA QM
T} EKKANOLQL
Tavw o€
AV oo
KATW O¢€
KATW amd
Tiow ge
TLow ard

UmpooTa oe/amd

n daracoa
N TapdToo
Ka. . .KQ
Sivw

1 OKLE

TO KLBWTLO
TO PPOUTO
N Tapéa

TO TPAMELL

N kouliva

M xUTPR

TO TACTLTOLO
0 HOUTAKES
TO KOTOTTOUAO
Ty umpeLLoAa
TO vePd

1) KOKO—KAAQ
TO YKOPOSK(L)
TO MATO

TPELS, TPELS, Tpla

die (bestimmter Artikel, Femininum
Singular, Akkusativ)

einen (unbestimmter Artikel,
Maskulinum Singular, Akkusativ)
kennen, kennenlernen

die Nachbarin

die Pfeife

die Strafienbahn

der Retzina

die Ubung

der Spiegel

in, nach, auf, zu, an, bei

das Museum

nah bei

weit (weg) von

die Kirche

oben auf, ... in, ... an, hinauf
Uber, oberhalb

unten in, ... an, ... bej

unter, unterhaib

hinten in, ... an, ... bei
hinter

vor

das Meer

die Terrasse

sowohl..als auch

geben

der Schatten

die Kiste, der Kasten

die Frucht (P1.: das Obst, die Frichte)
die Gruppe, die Gesellschaft, der
Umgang

der Tisch

die Kiche

der Kochtopf

der Nudelauflauf, Pastitsio
der Auberginenauflauf, Mousaka
das (Brat-) Hahnchen

das Kotelett

das Wasser

die Coca-Cola

der Keliner

der Teller

dref
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u 24

1 dpa —  die (Tages-, Uhr-) Zeit, die Stunde

TO TPWH = der Morgen

TO LETNUEPL = der Mittag

TO BpaSu = der Abend

n viyTa —  die Nacht

T LECAVUYTE = dle Mitternacht

0 pivag = der Monat

0 lavoudpios —  der Januar

0 $EPPoUAPLOS —  der Februar

0 MapTL0S = derMarz

0 AmpiAlos =~ der April

0 Mdvog = der Mai

o lolviog ~  der Juni

o IoUhLog - der Juli

0 AlryouoTos =  der August

O ZEMTEURPLOS = der September

0 OKTWRPLOS —  der Oktober

o Noéuppros —  der November

0 A€KEPBPLOS - der Dezember

KOLTALw TAEGpOaT) =~ Fernsehen gucken

) TNAEOPOOT) —  der Fernseher

yuptlw —  drehen, zuriickkehren, wiedergeben,
umtauschen

TO SARBATOKUPLAKO ~  das Wochende

O YELUIVOS —  der Winter

amo ... péypL —  von...bis

n Gvorn = der Frihling

TO KAAOKQLOL —  der Sommer

T0 PN VOTWPO —  der Herbst

TO V1ot —  die insel

Zu 2.5.

To GOUTEP—APKET =~ der Supermarkt

TL AES; — was Du nicht sagst, was sagst Du?

To TO8L - das Bein, der Fu3

T} YUVaiKa —  die Frau

WS 00S AEVE; - wie heiBen Sie? wie nennen sie Sie?
wie hei3t ihr? wie nennen sie euch?

LLE NEVE — ich heiBe, sie nennen mich

0 Koupds —~  die Zeit, das Wetter

Séka - zehn

Ta YpovLa - die Jahre

méo0(V), ToT(Y)

1800, - wieviel(e)?

1 €pyaTPLO —  die Arbeiterin
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nkadapioTpia —  die Putzfrau

evxopioTws - gern

KLOAOS —  schon

Yo - f0r, Gber

Zu 2.6.

TOVUS = die (bestimmter Artikel, Maskulinum
Plural, Akkusativ)

TLS — die (bestimmter Artikel, Femininum
Piuratl, Akkusativ)

SOUNEUn WS — arbeiten als

o avTpas (GuSpag) = der Mann

0 KAEYTNS = der Dieb

kv pia epTon —  eine Frage stelien

0 €pyaTns —  der Arbeiter

1) ZNpevs - Siemens

n Kpoun —  Krupp

ouyva - oft

T AYYALKA —  Englisch

TO YOANLKA —  Franzésisch

Kapitel 3

Zu 3.1.

aTde, vy, auTd - diese(r), (s)

(€)TouTOS, (E)TOUTN, (E)TOUTO  —  diese (), (s) (hier)

exelvos, ekelim, exeivo —  jene(r), (s)

TETOLOS, TETOLN, TETOLO - solche(r), (s)

16008, TéOTN, TGO = so(viel, wenlg, groB, kiein, teuer...)

owolyw —  (er-)sffnen

ovolETe - dffnet

n oextda - die Sefte

TO KEpevo = der Text

TPWTY —  zuerst

TO WOTAUL —  der FluB

I - alle

avepoKaTERALV = hinauf- und hinuntergehen, -steigen

(wéve von myyatvw —  sie gehen)

TO TOLNQ ~  das Gedicht

owoTd = richtig

SLaBaoe = les

YA - verlieren

T AOALE = die Stimme, das Gezwitscher

KATOTE = manchmal

wpaio = 5chdn
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ovvexi{w
OuVEYLOE
(EaVa—IN(Y
EQVOTES

pe (Ta) Sikd gou AdyLa
AV TLYPAYw
avTLYPAYTE
KAAALYPAPLKA
Swate)

Kdve

avoite
SvapdoTe

meS

TéETTE

BuwoTe

KAYTE
ouvexLoTe

zu 3.2.

TOS

™

TO

TOL

TES

TaL

ue, (e)uéva
o€, (e)oéva
TOV, QUTOV
™), auThV
To, QUTO
pas, (€)uds
gas, (€)ods
TOVUS, QUTOUS
TS (T€S), WTES
T, UTA

v

0 YLaTpos
TOAEYPTA

T) GOKONATO
M Xopd

TO VOUpEPO

TO XOpTL
BexamévTe

Zu 3.3.
évos, ula (pua), éva

fortfahren, wettermachen
mach weiter

(nochmals) sagen, (wiederholen)
wiederhole

mit deinen eigenen Worten
abschreiben

schreibt ab

in Schénschrift

gib

mach

6rfne

lest

sag

sagt

gebt

macht

macht weiter

er
sie

es

sie

sie

sie

mich

dich

ihn

sie

es

uns

euch

sie

sie

sie

da ist, siehe da
der Arzt

das Geld

die Schokolade
die Freude

die Zahi, die Nummer
das Papier
funfzehn

eins
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800 (8uo) -
TéCTEPLS, TEOOEPLS, TéOOEpa  —
méVTE =
(33 -
EWTA (€TTTA) -
o T (oK) -
evvLd (evvén) -
EvTera (évBexa) -
Swdexa -
SexaTpets, Sexarpeis, Sexatpla —
Bexatéoaeprs, SekaTéooepls,

SexaTéaogepa -
Sekaékl -
SekaepTd (SekoeTTd) -
SexooYTW (SEKOOKTW) -
Sekaevid (Sekaeyvéa) -
elkoo -
elkool évas, eikoot pia (ua),

€lkoat éva -
TPLAVTO -
ToPAVTH -
TEVAVTA -
eENVTa -
eBSopnVTa -
oy8dvTa -
EVEVIVTA -
EKOTO(V) -
KOOTLLW -

7 Spayn -
Zu 3.4

Moy -
agov -
TOY -
™ms -
TOV -
Mas -
oag =
TOVS -
oL yoveis (m) -
0 KaDEVas, 1 KaDEULE, TO Kadéva —
N OELPEQ -
owaTos, =N, —6 ~
TO TIAVYUpL -
TO OWOTO TAVNYUPL -
vé€os, —a, —0 -

Zwel
vier
funf
sechs
sieben
acht
neun

elr
Zwilf
dreizehn

vierzehn
sechzehn
stebzehn
achtzehn
neunzehn
Zwanztg

einundzwanzig
dreiBig
vierzig
funfzig
sechzig
siebzig
achtzig
neunzig
hundert
kosten

die Drachme

mein

dein

setn

thr

sein

unser

euer, {hr

ihr

die Eltern
jede(r),(s)
die Reihe
richtig

das Volksfest
hier: der Trubel
neu

367




n é8pa = ger Sitz, das Pult, das Gesaf3, der

Lehrstuhl
uepikol, —€g, —4 - einige
TO Sépa —  das Paket, das Binde!
7 nouyia —  die Ruhe
0 KATAAOYOS — die Liste, das Verzeichnis,

der Katalog, die Speisekarte
Ao TIKAS, —1, —6 - alphabetisch
Snaadi —  das hei3t, namlich
MY =  sagen, nennen
apyos, ~f, =6 —  langsam, untatig
TPWTOS, —T, ~0 - erste(r), (s)
Mopé —  Vokativpartikel: hel nuni du! ..
TO pdTL —  das Auge
Mopé pdTi pov = mein(e) Liebe(r)
mow ~  zurlck
HETA = nach, danach
TOLOS, —@, —C; = wer? welche(r), (s)7
AoLTTOV - also
Hikpds, -1, —6 —  klein, jung
o Imvog —  der Schiaf
Zu 3.5.
KaAds, 1, =0 - gut
E€Vos, -1, —0 —  fremd, auslandisch
£guvos, —n, o —  schlau, aufgeweckt
ﬁo*vxog, ), o = ruhig, still, mild
pTwxds, 1, ~ - arm
WaTHPESS, -n, -6 - streng
GANOS, —T), —O — andere(r), (s)
opkeTds, -, —6 - genigend
KAAUTEPOS, T, ~0 —  besser
KLKPOTEPOS, —M, —0 =~ Kkleiner, jinger
AamPOS, —M, —0 - weif
eﬁKo)\og, M "o —  leicht
axptﬁos —n, *0 —  teuer
mxog, —n, e — schlecht, bose
ACYNOS, M, —0 —  haBlich, schlecht
ue'yd}\os N, ~0 - groB
uapos, -1, —o - schwarz
KOuTés, —1), —6 - dumm
SiokoAos, 1, ~0 —  schwierig
$TYoS, - =6 ~  billig
Suopyos, M, o = schon (im Sinne von asthetisch)
emkivBuros, T, ~0 - gefahrlich
N TopTA - die Tur
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8e0TEPOS, —M), —0
TpiTos, —M), —0
TETAPTOS, =1, —0
TMEPTTOS, —M, —0
€KTOS, —T), —0
EpSolos, —1, —0
éySo0s, —1), ~0
EVaTos, -1, —0
8éxaros, —1, —o
N 9opd

M aidovoa

OAOL, —€S, —a
Mavw

uecatos, o, —o
SekrLos, —&, —6
apLaTePds, —hH, —6
aderavds, —f, =6
n Suada

n TPLaSa

Moy

n vaooapia
TAOUGLOS, —®, —0
aoTELOS, —@, —0
kplos, —a, —0
wpalos, —a, —0

Koy olUpyLos, —a, —o

TarLds, —d, =4
apxaios, —a, —o
Y€pos, ypiLd
moihoi, —€g, —d
T VEQ

gopapds, 1, —0
LeoTds, N, =6
EARTVLIKSS, ), —0
TOUPKIKOS, —1), —6

yepuavikds, -1, —4
0, M, To 81kds, N, =6 (+ Poss.pr.)

o aypdms
ATOKTOS, —T), —0

VAo TATWHEVOS, ~T), —0

7w

#

APPWOTOS, —T), O

YOMNAOPEVOS, —1, —0

Zu 3.6.
KaT eudeiay

Zwelte(r), (s)

dritte(r), (s)

vierte(r), (s)

funfte(r), (s)
sechste(r), (s}
siebte(r), (s)

achte(r), (s)

neunte(r), (s)

zehnte(r), (s)

das Mal

das Klassenzimmer, der Saal
alle

packen, (er-)greifen, einnehmen
mittiere(r),(s), Mittel-
rechte(r), (s)

tinke(r), (s)

leer, frei

das Paar, die Zweierreihe
die Dreiergruppe, -rethe
{Relattvpronomen), dai3
der Trubel, der Krach, der Larm
reich

wilzig, lustig

kait

schon

neu

alt (bet Sachen)

antik

alt (bel Lebewesen)
viele

dle Neuigkeiten

ernst

heif3, warm

griechisch

tirkisch

deutsch

eigen, mein, dein...

der Bauer

ungezogen, unordentlich
verwirrt

das Leben

krank

kaputt, defekt

direkt, sofort
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TPOTAPATKEVATTIKSS, —1), —6

péEPV

0€ AYyo

T GUAT

TO Ypagipo (ungi.)
amé + AKK.
OTKWVW

7 SLmho
aLya

TaAL

VKW O€
xaptidw

TO BLBALAPAKL
T PASMUATIKE
N mpdadean
RN
Eapvidlo

0 TOVOS
Koy w

AV

TO PYPOVTLOTNPLO
TO TALYViSL
TO EAAVAKL

uNTPIKGS, ), ~0

~ vorberettend, Vorbereftungs-
—  Dbringen

— inKlrze

= der Hof

— das Schreiben

= als (Komp.)

= heben, aufheben

—  die Banknachbarin

= leise, langsam

= wieger

=~ gehbren

—  schenken

= das Blchlein

—  ¢ie Mathematik

—  die Addition

—  der Stoff, das Material, der Inhalt
—  (berraschen

= derTon

=  héren

=~ l¥sen

—  die Nachhilfe

—  das Spielzeug, das Spiel
—  das griechische Kind

= mdtteritch, Mutter-

zZu 41,

KAC(y

TOW(Y )

PUAa(yw

PTAL (Y)W

KLy

Suvards, N, —6

TO TOAL

kade (undeklinterbar)
0 YL0g

Zu 4.2,

QyarmnTé, ayamT
pov (oou} apéacl
CUPPATLVOS, =N, —0
ayoupds, —N, =6

1) Kopuyn

aAfdeLa

Kapitetl 4

= welnen

= essen

= aufbewahren, bewachen

—  schuld sein, Schuld haben

—  (ver-)orennen

— laut, stark, kraftig, moglich
—  der Tee

= Jede(r), (s)

—  der Sohn

—  liebe, (r)

= mir{dir) gefalit

= Draht-

—  lockig, kraus, hier: spiralig

—  der Gipfel, die Spitze,
hier: die Baumkrone

— wirklich, wahrhaftig
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oqv (Komp.)
TETPAYWVOS, —T), —0
omws

N Saoeta
nwg

N MEPLOTWEWT
TO KEPANAKL
MeT(QD
Eexv(Q)w

n okela

Mo

XALPET(QH

T ayam

ws

n Svokoiia
apyoTeEpQ
TPOGEXW

0 8pdpos

PW TR

ay

M Avokasa

oI

wuaikés, —1, —6
TEPLOTATEPOL, —€S, —Q
EVVow

Ol KEPULES THAEOpROEWY
MLA(QW

aKbpn = akdua

T uyelo

avdmo8os, -1, —o
MYOTEPOS, —M), —0

0 YaLpeTIondS

n yoyld (ungl.)
onpatvw
TOALTLKOAOYW)

0O TUVOUEDW

Zu 4.3.

amay T(w
YLD
BoNA A
XTUT(Q))
oUNT(A)W
Uy Ywpw
{w

als, s0.... wile
rechteckig
wie

Hauchzeichen () (vgl. Vorwort)
Hauchzeichen () (vgl. Vorwort)
der Zirkumflex (7) (vgl. Vorwort)
das Koprchen

wegwerfen, weglassen, fliegen
vergessen

Betonungszeichen () (vgl. Vorwort)
(noch) mehr (zur Komperativbildung)
sich begrufien, grifen

die Liebe, die Zuneigung

bis

die Schwierigkeit

spater

aufpassen, beachten,
aufmerksam sein

die Strafe, der weg

fragen

wenn, falls, ob

der Sonnenschein

aber, jedoch

naturlich

mehrere

meinen

die Fernsehantennen

sprechen, sagen

noch

die Gesundheit

schief, anders herum, umgekehrt
weniger

der Gruf3

die Oma, die Grofimutter
bedeuten

Uber Politik reden

Uberwachen, bespitzeln

(be-)antworten

kidssen

helfen

schlagen, (an-) klopfen
diskutteren
entschuldigen

ieben
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WPEAD
TPOCTOIW
Fifetelh)
TUPAKAND
o8y ()
ayam(ad
€ENy(axd
OTEVAXWOEW
GUUAROVL

moTE;

éTav

1) MOALTLKY

TO SNUOTLKS

TO Tagl

TO UM THPL
HaYELDEUW
ETOLLALW
(8oUAeuay von Soueiw
AW

o TETToUS (ungt.)
YOUOYEA QWD

ZU 4.4,

471

WS

OTou

Kavévas (Kaveis), KouuLd,
KAVEVQ

TimoTA

0 i8log, n 18, 1o (810
pévos, -1, —o

6Xo0g, M, —0

Kaver Léon

K&veL Kpuo

TNAEWWYE

TO YOOOKOpELD
Eymv{w

TO TrAEPWYO
ouvavT{am

TO HAINUQ yLa EEVOUS
CTOUAT(R)D
XUPOUREVOS, —1), —0
vEN QWD

£l
M3

ngtzen

versuchen

kdnnen

bitten

fahren, fihren, lenken
1teben, mogen

erkladren

Sorgen machen
einverstanden sein, Ubereinstimmen,
sich einigen

wann?

als

die Politik

die Volksschule (K1. 1-6)
das Taxi

der Wecker

kochen

(vor-)bereiten, fertig machen
sie arbeiteten)
wechseln, andern

der Grofivater

lachein

daf

dan

w0, wohin

jemand, irgendeine(r), (s), man, mit
Verneinung: niemand, keine(r), (s)
(irgend-) etwas, mit Verneinung:
ntchts

selbst, selber, der-, die-, dasseibe
allein, selbst

ganz, (Pl.: alle)

es ist warm, heiB3

es ist kalt

anrufen, tetefonieren

das Krankenhaus

{auf-) wecken, wach werden

das Telefon

(sich) treffen

der Auslanderkurs

aufhoren, stehen bleiben

frohlich

lachen




Zu 5.1.
vo

Tpémel (unkonjugierbar)

Zu 5.2.

€xw Gpekn

N opegn
amayopetin
ATOyOPEUETAL
EMLTPETW
EMLTPETETAL
KaveL

Sey kaveL

xwpts

ZU 5.4

N KOUBéVTQ
TO PLAW
opLo
Kodapilw
omouSaLw
Cwypapiw

Zu 5.6,

TLOTEUW

UTOYPapw

TO ToXUSPOUELD
oTPLRW
KEYAATTEPOS, —M), —0

o kadnynmis
T aSéNpLa

YUpEUw
zZu J.7.
pn(v)

Zu 5.8.

Bpéxw
BPEYEL

Kapitel 5

Partikel zur Bildung des
Infinitiversatzes, da3
mussen

Lust haben

die Lust, der Appetit

verbieten

es ist verboten

erlauben, gestatten

es ist erlaubt, es fst gestattet

es ist erlaubt, es Ist gestattet

es tst verboten,es gehdrt sich nicht,
es taugt nicht

ohne

das Gesprach

der Film

morgen

sauber machen, reinigen
studieren

malen, zeichnen

glauben

unterschreiben

die Post

abbiegen

grofB3er, dlter

der Studienrat, der Professor
die Geschwister

suchen

Partikel zur Verneinung der va—
Konstruktion

naBmachen
es regnet
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TOVTOU

Zu 5.9,

omouSaios, ~a, —0
OKOVLOPEVOS, —M, —0
7 &00TPa

amONUTOS, —T), —O
ATADVW

T} KOAAQ

EUvw

T 18€a

TUVOALKOS, 7, —0
SLapKd

oxe8dv

nypaon

n TPOTWIANTPLO

TO EUGLUO (ungl.)
TUYKOOUL0S, —0, —0

Zu 5.10.

KaTepaivw
avegui v
KOMOPE WL (Jie)
OPYAVHIMWL

TO YAEVTL
OAALWOS
avarafaivw

zus.11.

Vi
TANPWIW
KOTOPSWIW
meTUYXALVW
SLopduvw
TO KEVO

Zu 5.12.
vopilw

TO padidypwyo
TO AMOTENETPA
Zu 5.13.

S1.840KW

Uberall

wichtig, bedeutend

spitz, scharf

der (Bleistift-)Anspitzer
absolut

ausbreiten, ausstrecken

das (Papier) Blatt, der Klebstoff
anspitzen, kratzen

die Idee, die Auffassung
gesamt, Gesamt-, eingehend
dauern

fast, ungefanhr

der Satz, der Ausdruck

die Meisterin, die Siegerin
das (An-)Spitzen

welt-

heruntersteigen, aussteigen
hinaufsteigen, emnsteigen

aur etwas stolz sewmn, angeben (mit)
organisieren

das Fest

sonst

ubernehmen

Partikel zur Bildung des Futurs
(be-)zahien

schaffen

Erfolg haben, erfolgreich sein
verbessern, korrigieren

die Lucke, das Vakuum

gtauben, meinen, halten fir
das Radio
das Ergebnis

lehren
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Zu 5. 14.

T) OLKOYEVELD
EKTOS
amowooifw

T} TOAUKOTOLKLO
T0 SLapépLopa
1} GKAAQ
EQpVIaoNEVOS, —T, —0
n dela

KOV pmavio
TO SWUATLO

T AEKAVY
KAeLvw
TEOBANATLLW
0 Kawés (ungl.)
mpLY

NTaY von elpal
TENKG
ETLOTPEPW

TO aty6pL

TO TAEL KAAG
TO YUUVAOLO

M {axapn

TO YUAL
OKETOS, —T), —O
M YV
INAelw

0 padpos

N YELTOVLG

TO MOSOTYALEO
ToSooparpikés, —1, =6
M opdSa

Selyvw

TO TOTHPL

TO TOTTPAKL
TO YAUKG

TO YAUKO TOV KOUTOALOU
TO TOLYAPO
apKeTH wpa

0 RETAVACTNS
n mMAavdéTHTA
1 TaTpida

N KATAoTAOoN

die Familie

auflerdem, dardber hinaus

sich entschlieBen, beschlieBen
eine Entschefdung treffen

das Hochhaus

die (Etagen-)wohnung

die Treppe

dberrascht, verbigret

die Tante

baden, schwimmen

das Zimmer

der Waschzuber, die Schissel
(ab-)schlteRen

Probieme machen, problematisieren
der Kaffee

vorher, bevor

er, sie, es war, sie waren

letzten Endes, schlie3lich
zurickkehren, zurdackschicken

der Junge

es klappt gut, es geht qut

das Gymnasium

der Zucker

dte Miich

ungezuckert (Kaffee), ohne Zutaten
die Meinung

beneiden

die Zensur,der Punkt (Sport), der Grad
die Nachbarschaft

der FuBball

FuBball-

die Mannschaft, die Gruppe,

der Zusammenschiuf}

zeigen

das Glas

das Glaschen

die SUBigkeit

SiBigkeit (kandierte Frucht in Sirup)
die Zigarette

einige Zeit

der Ein-, Auswanderer, der Migrant
die wWahrscheinlichkeit

das Vaterland, die Heimat

die Situation, der Zustand
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2u 6.1,
18puvw

0 Xpdvos

AELOVW

Loy

TO TPALVO

0 OTaUOS
a8haTos, "1, —o

Y] AVayKN

EXW avayKn
(9draooas von 1) G aooa
YLvouaL

(DérerL va yivey

T yraTplra

(ydpaca von ayopdiw
TO AXYELO

KePSLLw

OTEKOLAL

(Vo oTodw

oLub

zZu 6.2.

MOV, EMEVQ
ooy, €T€Va
TOU, QUTOU
™S, OUTNS
TOV, UTOU
Has, €pas
gas, €04s
TOUS, QUTWV
TO YPOPELO
POVEPBVIY
TO TOSNAATO
M KuBépiman
TO TTOUAL

TO KALKL
OPELAW

TO KATVLOpQ

Zu 6.3.

OLKOYEVELAKDS, =1, —6
avioos, -1, —o

Kapitel 6

schwitzen, fdn. zum Schwitzen
bringen

die Zeit, das Jahr

schmelzen, zerstampten

mir

der Zug

der Bahnhof, die Station
schwach

das Bedurfnis, die Notwendigkeit
etw. notig haben, etw. bendtigen
des Meeres)

werden

er, ste, es will werden)

die Arztin

ich kaufte)

das Los, die Lotterie

Geld verdienen, gewinnen
stehen

ich soH stehen)

nahe, in der Nihe

mir

dir

ihm

ihr

ihm

uns

euch

ihnen

das Bro, der Schreibtisch
offenbaren, verraten

das Fahrrad

die Regierung

der Vogel

das Fischerboot, das Segelboot
schuiden, sollen

das Rauchen

familiar, Familien-
ungleich

376




M METOXELPLOT

vwpls

moSikds, ~1, —4

o mouSikds oTeduds
KATAAANAOS, =7, —0
oUVNNOPEVOS, —1, —0
0 TPOTOS

N BépSra

KATOL0S, —Q, ~0

N a8era

éKTOKTOS, —N, —0

1 €pyacia

Kupilwg

PTOVW

OXOALKdS, —f, —6

N NALKLQ
WORLOWEVOS, ~T), —0
averykalw
aTOOTEPW
18iaiTepos, —n, —o
M) EUKaLpLEL
RETABAAAW
(LETURAAAOVTAS

T YKOUBEPVRV T

N TAPOUTLN

xiAlol, —eg, —at (P1.:
X ALd8es)
(yrayuaSwv von 1y yiayrd
aypoTikds, —1, —6
EUpuTaLkss, —1, ~0
) LEYAAOUTIONN

TO €yyd

VLW

T ATOOTOAN
povigw

O UTaK@ANS (ungl.)

TO KATAO TN
T YKapo
KadWs |
M TPOCOPUOYY)
TELPALW

TO XLOVL
TO TTAVTEAOWL

die Behandiung

frih

kindlich, Kinder-

der Kindergarten

geeignet

gewdhnlich, haufig

die Art, die Weise

die Schicht

jemand, (irgend) einer, ein Gewisser
Ad].. gewil3, bestimmt

die Genehmigung, der Urlaub
auBergewdhntich

die Arbeit

hauptsachlich

ankommen, reichen, genug sein
schulisch, Schul-

das (Lebens-) Alter
angstlich

zwingen

berauben

besonders, speziell

die Gelegenheit, die Chance
verwandeln, (Meinung) andern
verwandelnd)

die Gouvernante

die Anwesenheit

tausend

(der) Grof3muitter)

Land-, landwirtschaftlich
europaisch

die Grofistadt

der Enkel, die Enkelin

(sich) flhlen

die Absendung, die Aufgabe
einkaufen (gehen)

der Lebensmittelhandter, der

Gemischtwarenhandier

das Geschaft

der Schnitzer, der Fehler
wie, zeitl.: als, wenn

die Anpassung

jdn. argern, jdn. necken, jdm.
schaden

der Schnee

die Hose
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TO TOLPAKL

To Bpasaxt

(0L yrayLades von 1 yrayld
Tpayous(aw

TO KPERATL

VTV

TO TPAYoUdL
OAOKATPOS, —M, —0
KadnuepLvds, —f, —6
QKOAOUIW

T TapdSoon
OTAVL0S, —0, —0
TO VOVOUpLOWX

TO KAVAKEPQ
avolkTos, —f, —6
RAALOTO
QAVOTATPOVW

T aTopdYLon

0 KOOROS

PE TN o€Lpa +
Possesivpronomen
KpaT(dw

n amaiTnom
ONpeEpLIOs, M, —0

Zu 6.4.

T TapGAELYT)

T PETARONN
(MPOoTAY von elpal
(CupNoape von agnive
(eby0pLe von éxw

oL Vo pas

UoTERQ

TO ATOWO

(BpLOKOYLE von BpLokw
poBapaL

auyndLlw
OAOKATPWTIKSS, 1), =0
Lot

XELPOTEPOS, —T), —0
oupaleL

Eepds, 1, —6

€V

MEQV{ AW

TO TPWLYO

der Lehriing, der Laufbursche
(abwertend)

der frihe Abend

die Grofimitter)

singen

das Bett

anziehen

das Lied

ganz, volitstandiqg

alttagtich

befoigen, folgen

die Uberlieferung, die Tradition
selten

das wiegeniied

das zartliche Lied fur Kleinkinder
offen, gedffnet

jawont, selbstverstandtich
ersetzen

die |solierung

die welt, die Leute

wiederum, der Rethe nach
halten

die Forderung, der Anspruch
heutiq

die Auslassung, das Versaumnis
die Anderung

wir waren)

wir lie3en)

wir hatten)

wir beide

spater, nachher, danach

die Person, der Mensch, das Atom
wir fanden)

sich firchten

sich gewohnen

vOllig, ganziich, total

aber

schlechter, schlimmer

es geschieht

trocken

wahrend, obwoh]

vorbeigehen, verbringen, gehen Gber
der Morgen, das Frihstlck
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evBLOPEPOLLOL
(evBlLapépovTal
HETOED (+Gen.)

TO PUOTIKS

1 ERTLOTOTUV
QUMWUEVOS, —N, —0
TEPLYPAYW

M Xdpa

Zu 6.5.

) OAOELQ

N €1KOVa

1) KOPORLEN

T KUKAOWOpPLa

N umipa

Ta pokapdvia
KOKKLVOS, —1), —0

zu 7.1

€PYOpAL

palvopal
(our=)epyalomal
KOO0

PEPVOPAL VON PEPIW
OVOPALW

0 TEAATNS

1 opdoypaypla
YAWOOKOS, —1), =0
M iy

1 OUVaBEAPLOTO

0, ) OUVaBehyos

TO EUAO

TO QPEVTIKS
dupdpal

KOLpGgLaL

AuTrdpat (ATE) yra
M €EETAON

0 €X9p0s

zu 7.2

0 ayLvos
nwepyypayy
gTPOYYUAQS, —1], —0

Kapitel 7

interessiert sein, sich interessieren
sie interessieren sich)

Zwischen

das Geheimnis

das vertrauen

bise, witend, aufbrausend
beschreiben

das Land

die Wahrheit

das Bild, die Ikone

das Bonbon

der Verkehr, der Krefslauf
das Bier

die Makkaront

rot

kommen

erscheinen

(mit-)arbeiten

sitzen

sich verhalten, sich benehmen
nennen

der Kunde

die Rechtschreibung
sprachlich

gie Maschine

die Kollegin

der, die Koleg(e), {in)

das Holz, die Prigel

der Chef

sich erinnern

schiafen

bedauern, leid tun (betriben)
die Untersuchung, PL.: die Prifung
der Feind

der Seeigel
die Beschreibung
rund
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To OO TPAKO = dle Schale, die Muschel

TEPLBAAG - umgeben

Ywpiiw = trennen, scheiden

To uépos (unreg.) ~  der Tell, der Antetl, der Piatz

(Toe pépn = die Telle, ..)

PuTPWIW =  keimen, spriefen

TO QyKdd = der Dorn, der Stachel

TO, OTAdY VA = die Eingeweide

N Ok ~  der Kasten, das Etui, die Schelde
(Schwert)

T TPUTQ — dasLoch

(1 TpuTiTON ~  das kleine Loch)

Eexu( & —  aufbrechen, starten, sich bewegen

XpNoLelw oe/ocov —  dienen, nlitzlich sein zu/als

TO BaSLOTIKO —  Lauftier (Gattungsname)

N BEPLA —  die Seite, die Stelle, der Ort

TO OTOML =~  derMund

TO §6VTL —  der Zahn

Qv TIIETOS, ), —0 —  entgegengesetzt, gegenteilig

endvw ~  obere, ober-

T TPOWN = die Nahrung, die Verpfiegung, die
Pension

Tpéww (Apépw) ~  ernahren

T YOKLY = die Algen, der Seetang

TO YUTH = die Pflanze

TO [0 -  das Tier

T CUMIEL —  die Gewohnheit

KOPWWLEVOS, —T), —0 —  festgenagelt, fest

XPNOLUOTOU = gebrauchen

Kappv - (an-)nageln

0 ppayos = derFels

TO O18€p0 -~ das Eisen, das Biigeleisen

T Gi8epa —  Eisen

0 Aoyos ~  der Grund, die Rede, die Vernunft, das
Sprachvermigen

n TETPA = der Stein

(1| TETPOUAL = das Steinchen)

Srokpive —  unterscheiden, erkennen

(Tns marpidas

von 1y TaTpisa —  des Vateriandes, der Heimat)

SnuoTikds, —N, —6 = Volks- (hier: Grund-)

0 aKaVTLOYOLPOS —  der igel

Zu 7.3.

0 AyYEAOS =  der Enge]

0 Axy6s —  der Hase
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0 BooKdS
M v
npova

1) KOTFEAQ
TO GOKL
TO QuTi

Zu 7.4

0 AAYaVOKNTOS
TO Ndxavo

Té00(0)8a, TooNndd, Too0S4

NoTUY

0, 1 Kurnyyds
plyvw

TO VTOUWEKL

TO BAlw oTe MESLa

WOMOU

Xivw

TO SAKPY

WOALS

n Aayiva

TO KAGUQ

8évw

o emi8eopos
OKPLBWS
PPOVLUOS, 1, —0

der Hirte

die Stimme

die Mama, die Mutter
das Madchen

ger Sack

das Ohr

der GemdUsegarten

der Kohl (P1.: das Gemise)
50 (demonstrattv)

der Augenblick

der, die Jager(in)

werfen, schief3en

das Gewehr

“auf die Beine kommen”, schnell
laufen, wegrennen

bis

(ein-, aus-, ver-) gieflen
die Trane

kaum, gerade

die Hasin

das Weinen

binden

der Verband

genau

verninftig, artig

zZu 8.1.
T TEPLKOTN

YEWPUGLKOS, —h, —6
YEWypawLkos, —1, —6
T) OO

0 XWPOS

T RTELPOS (unreg.)

n Acta

TANCLALW
JONAGOL08, ~Q, —0
SLao Taupw VW

M OUyKoLVQvia

1) e TapopE
HETOPER VW

Kapitel 8

die Klrzung, der Auszug, der
Abschnitt

geophysisch

geographisch

die Bedeutung

der Platz, die Stelle, der Raum
der Kontinent, der Erdteil
Asien

sich nahern

Meeres-, See-

{sich) kreuzen

die Verbindung, der Verkehr
die Beforderung, der Transport
befordern, transportieren,
uberbringen
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TO TETPEANLO

N Méom AVaTOMY

T) QVOTOAY)

Ta TPOLAVTQ
BLopnyavikés, —h, —6
n TePLoYN

7 Pwota

0 Béamopos

To ACPBAVEANLY,

T €£080¢ (unreg.)

1 Meobyeros (unreg.)
émoLos, —a, —0

efouoLalw

EAEY YW

nxaen
OLKOVOPLKOS, —1), —0

TOALTIKOS, —1), —0
oTPATAYLKSS, —1, —6
YeWpPyLKos, —1), —6

0, T €PYALOUEVOS, T
0, N Yewpyds
oToUSALOTEPOS, —T), —0
TQ SnTPLAKA

TO KOO

TO BOpBAKL

TO PULL

TO AGSL

n end

TO GTOWYUAL

M oTawiSa

TO AEPOVL

TO MOPTOKAAL
TEOAYW

0, | KATOLKOS

N fropunyavia
TO KEVTPO

TO AEKAVOTIESLO
T ATTLKN
emeLd)

n LAmmo

n enapyla
aoTikds, —1, ~6
HEYONIV)

das £rddl, das Petroleum

der Mittlere Osten

der Osten

die Erzeugnisse, die Produkte
industriell, Industrie-

gdas Gebhiet, der Bezirk
Ruf3land

der Bosporus

die Dardanellen

der Ausgang, die Austahrt
das Mittelmeer

wer, der-, die-, dasjenige,
welche(r}, (s)

beherrschen, herrschen Uber,
Macht haben

kontrollieren, prifen, kritisieren
der Dank, der Reiz, die Gefalligkeit
finanziell, wirtschafttlich,
okonomisch

potitisch

strategisch
landwirtschaftlich

der, die Berufstatige

der, die Landwirt(in)
wichtiger

das Getreide

der Tabak

die Baumwolle

der Reis

das O

die Olive

die Weintraube

die Rosine

die Zitrone

die Apfelsine

erzeugen, produzieren

der, die Bewohner(in), der, die
Einwohner(in)

die Industrie

das Zentrum

das Tal, die Mulde

Attika

well, da

die Nachfrage

die Provinz

stadtisch, burgerlich

grofier werden
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0 TTANIUOUGS

T €KTaom

T TUKVOTHTQ

TO XLALOPETPO

TO TETPAYWVLKS YLALGWL.
AoLmés, —1, =6

TO €MAYyeNI

TOLS €KQATG

n TPOTACT

n Alon

Zu 8.2,

Tedaivw
n Telva
1) EMLOTPOWYN
TO AOUAOUSL

Zu 8.3.

M) okéym

TaELSetw

TKEPTOMOL (TKETTOpL)
TO TOELSL

Siapopos

Ny

TO ELOLTNPLO

TO QEPOTTAAVO

AP TOAY

TAPA TOAD peydAos, —n, —o
0 aépos

Bpwiikog, ~m, —o
TOWdevd

TPATLYOS, —1, —0

0 QVIPWTOS
BLaoTikds, 1, —0
TO TOVETLTTHLLO
Koupaouévos, —n, —o
M EVTUWON

TO KEYANL

ToMAw

0 KaVOVOS

0 POLTNTNS

TO TUNUA

T YPOPELOKPOTLO

N Tapaporn

potafw (jue)

T} TPOKATAN M)

die Beviilkerung

die Flache, die Ausdehnung
die Dichte

der Kilometer

der Quadratkilometer
ubrig

der Beruf

von hundert

der Vorschlag, der Satz
dte Losung

sterben

der Hunger
die RiUckkehr
die Biume

der Gedanke
reisen
denken

die Reise
verschieden, unterschiedlich
der Preis

die Fahrkarte, die Eintrittskarte

das Flugzeug

sehr viel

sehr sehr grof
die Luft, der Wing
schmutzig

nirgendwo (hin), irgendwo (hin)

grun

der Mensch

eilig

die Universitat
mude, erschopft
der Eindruck

der Kopf
schmerzen, wehtun
die Rege!

der Student

die Gruppe, die Abtetlung
die Burokratie

der Aufenthalt
ahnein, gleichen
das Vorurteil
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TO TapdTOVO
TO TAPASELYpa
auéows

T ASyLa

0 L8LOKTTNS
WTLA(Y VW

) TOUQAETH
TO pL06
oLya—oLy&
M| EMTUYLQ
mavTws

o Taploas

oL GULUYOoL

0 TPOTIAMTOS

T TPOUGUN

0 HL0€yyovos

o Yetog

0 aveyLés (annds)
n avegnd (avigLd)

0 €£a8ehpos (£a8epyos)
N €EaBényr) (Eabépyn)
0 TEVEPOS

T TEdepQd

0 YOUTPOS

T Vi

0 KOUVLAS0S
T KouviLaSa
0 KOUPTIAPOS

T KoupTdpa

TO BUupTLOTIKG Gvopa
TO EMHVURO

To TATPLKS dvopa

TO yévos (unreg.)

0 YOpos

Stanéyw
LEANOVTLKOS, —T), —0
SLTAdg, 1, —6

TV TPEIOUML

Y| SeomorviSa

die Klage

das Beispiel

sofort

die worte, das Gerede

die EigentUmer, der Besitzer
machen, anfertigen, in Ordnung
bringen

die Tollette

die Halfte

langsam, nach und nach

der Erfolg

jedenfalls, jedoch, immerhin,
unbedingt

der Kassierer

die Eheleute

der Urgrofvater

die Urgrofimutter

der Urenkel

der Onketl

der Neffe

die Nichte

der Cousin

die Kusine

der Schwiegervater

die Schwiegermutter

der Brautigam, der Schwiegersohn,
der Schwager

die Braut, die Schwiegertochter, die
Schwagerin

der Schwager

die Schwagerin

der Trauzeuge, der Pate
(gegenseitiges Verhaltnis)
die Trauzeugin, die Patin
(gegenseitiges Verhaltnis)
der Vorname, der Taufnare
der Familienname

der Geburtsname

der Geburtsname, das Geschiecht
die Hochzeit

wahlen

zukdnftig

doppelt

heiraten

das Fraulein
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Zu 8.4,

N ekmaideyom

M poppwom
OUTE....0UTe
TOMTLOTIKGS, 1), =6
n Tpdo8os (unreg.)
oUOTNRATLKOS, —M, =0
0 OKoTéS

N QAT TUEN

TVEVRATLKOS, —1, —6
ECWTEPIKDS, 1), =0
N KAAALERYELL

SnuokpaTikds, —1, =6
T KOLVwvia

Y10 vt

aLos, —a, —o
Tapoywytkds, -1, ~6
TO PEAOS (unreg.)

(TQ PEAN

T BeduL 8o

Légos, —N, —0
aVWTATOS, 1), —0
Swpeay

1 Siapkela

n "PO{'TT]UT] - » -
UTTOXPEWTLKSS, —H, —6
TO AUKELO

TeXVIKDOS, N, ~6
epTTopLKas, —1, —6
T OXOAY

TO TOAUTEYVELD
To YeL8oUpt,

TO CORLADL

TO Aoupi

Zu B.5.
0 KATOS
TO E€VoBoyeLo
Zu 8.6.

0 OKUAOS, TO OKUAL
TO KOVLAK

dte Erziehung, die Ausbildung
die Bildung, die Ausbildung
weder.....noch

kulturell

der Fortschritt

systematisch

das Ztel, der Zweck

dle Entwicklung, die Ausweitung, die
Entfaltung

geistig

tnner-, Innen-

die Kultivierung, die Pflege, die
Bearbeitung, die Zichtung
demokratisch

die Gesellschaft

um zu, damit

fahig

produktiv

das Mitglied

die Mitglieder)

die Stufe, der Rang, der Grad
mittiere(r), (s)

hochste(r), {s), oberste(r), (s)
gratis

die Dauer

der Schulbesuch
obligatorisch, Pflicht-

das Lyzeum, die gymnasiale
Oberstufe

technisch

Handels-

die Schule, das Institut, die Fakultat
das Potytechnikum

ger Esel

der Sattel

der Riemen

der Garten
das Hotel

der Hund
der Kognak
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Zu 9.1,

TO YAyNTO
EPWTLKOS, N, —0
(TO) KaDeTl
TOTE

T KapTQ

TO Bouvd
Eeywpll{w
TO YPWpa
HOLPAZW
Loviger
Subyvw

Zu g 2.

KOUTTOUTOAEUW
patelo

BAGTTTW

SLOAUW

0 KOUMLOUTEP
XO€S (Y TES)
OPEPLKAVLKOS, —T), —0
nyippa

O UNYAVIKOS

To AMi90S (Unreg.)
1 o8nyia
TUTOYpaytkds, —h, —6
TO pmY /e

To Sukaiwpa
TepLopilw

TO pay€etpeuua
T0 84003 (unreg.)
uToaTNPLLw

0 OUANOYOS

To SuoTiYNUA

TO HOAAL

TpLY amo
OYNLOTLLW

TO KOUTLOUTEPAKL
TO KOUMTTL

nopxXh
AOYapLALW
ouv

TO OKOUTTi8L

Kapitel 9

das Essen

Liebes-, erotisch

alles, alles was
damals, dann

die Postkarte, die Ansichtskarte
der Berg

unterscheiden, erkennen
die Farbe

(ver) teilen

es schneit

wegschicken vertreiben

klatschen, tratschen
sammeln, pfilicken
beschadigen, schaden
16sen, aufldsen

der Computer
gestern
amertkanisch

die Firma

der Mechaniker

der Fehler

die Flihrung, die Anleitung
Druck-

das Gerat, der Apparat, die Maschine

das Recht

begrenzen, beschranken
das Kochen

der wald

(unter-) sttzen

der Verein

der Unfall, das Ungllck
das Haar, die Wolle
(zeitl.) vor

bilden, entwerfen

die Rechenmaschine
der Knopf

der Anfang, der Beginn
rechnen

plus (mathematisch)
der Mll1, der Abfall
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n umaTapia

Zu 9. 3.

N Ayyiia

n AuaTpia
TOYEVEINLY
kiTpwos, —n, —o

Zu 9. 4.

7} SLaoKeun
KAELOPEVOS, -1, ~0
T AKpOTIOAT

ma

O TOAEWOS

0 Adyog
TPLYUPLOREVOS, 1, ~0
dmAds, —1, —6

To Telxos (unregq.)
(Ta Telym

gLt

TO PUCAS

TO OY€SLO
OKOTWVR

1) paxn

boosg, 1, —o

0 OTPATAS

(da yiveL von yivoual
TOAEPAND

1 BondeLa

M péon

TO KOVATL

0 0PKOS
TEAEUTALOS, —0, —0
0 OTPATLYTNS

(av Sev oTOpATHOEL
von OTopaT( A

To i

oUTe

TO SepaTL

avapw

N PuTL

miyw

0 kamyds

o pfixas

HOUTK PO

die Batterie

England
Osterreich

der Geburtstag
gelb

die Bearbeitung
eingeschlossen, verschlossen
die Akropolis

mit Vern.: {nicht) mehr, schon,
endlich

der Krieg

der Higei

(mehrfach) umgeben
hoch

die Mauer

die Mauern)

sobald, wenn

das Hirn

der Plan

toten

die Schiacht, der Kampf
soviel

das Heer, die Armee

er, sie, es wird werden)
kampfen, Krieg fihren
die Hilfe

die Mitte

der Krug, die Kanne

der Schwur

letzte (r}, (s)

der Soldat

wenn er, sie, es nicht aufhort)
das Essen

nicht einmal, auch nicht

das Blndel

anstecken, anz(nden, anmachen
das Feuer

ersticken, erwirgen

der Rauch

der Husten

durchnaft, feucht
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yeputiw
N aTauva
GRAVW

KOUTOA~KOUTOG

T 0o TUvopia

epmpds

TUwP()d)

(D 00s THLPNOEL
poBepliw

T} KATOKEWAALA

1 EeokovioTpa

90 Paw TNS YPOVLES pov
OUTE KaL

(mpémeL va ylvel von
yivopar

n ouppuria

O TONEPLOTNS
CUMBOUAETW

UTOOYOpaL

(av &€ pas umooyxedeiTe
n €11y

0, T TaxuSpduos
namepyla

(MRETeL va pAow von
LLAGW

éxw Sikro

POPTWIW
EUTUXLOMEVOS, —N), 0
W

(€yive von yivopal

0 Yopds

wyommuévos, -, —o
(Tpayoudnoav von Tpayoud(tw
(Tnw) mepv (Q) o ayopn
tows

Zu 9. 5.

mpoYdés

TO QKOUOTLKO
Eaprika
yepods, N, —0
0 Geds

fillen

der Krug

18schen, (weg-) streichen, (aus-)
radieren

humpeind, allmahlich

die Polizei

vorwarts, Aufforderung: herein
bestrafen

er, ste, es wird euch bestrafen)
grohen, elnschuchtern

der Schiag auf den Kopf

der Staubwedel

ich stecke meinen Teil ein
auch nicht einmal

er, sie, es muB werden)

die Ubereinkunft, der Vertrag
der Krieger

raten, beraten

versprechen

wenn ihr uns nicht versprecht)
der Frieden

der, die Postbot (e), (in)

der Streik

ich muf3 sprechen)
Recht haben
(auf-), (be-Yaden
glicklich

es lebe

er, sie, es war}
gder Tanz

geliebt, Lieblings-
sie sangen)

sehr gut leben
vielleicht, méglicherweise

vorgestern

der (Telefon) Horer
pidtzlich

gesund, stark, kraftig
(der) Gott
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2u 9.6.

0 BROLALAS (ungl.)
0 A0S

TO YOPE

1 €kGpopn

0 okoumL8oTevekés (ungl.)

popupopSigw
UTEPLOYUW

Srakopw/SLakoTTw
KOTERALW
KON EQWIYW

zu 10.1.

EUYAPLOTA

apeoa

(e)rdvw, amdve, avw
yipw

TaPaLevos, —m, —0
Stmha

avipeaa
EAEVOEPOS, N, —0
amEVAVTL

XOpMAG

0 oUpPavos

T} OUYKEVTPWOT

0 AOYAPLAOPOS
amode

PETOS

TEP(VITL
TEPLOCOTEPO
XWPLOTA

alyoupa
SuoTuyws
KATTOU—KATOU
owpoy

TO OPAEL

1) AEpOVASa
KATATANKTIKOS, —1), —6
AW

omoudnmoTE

OToTE/OTOTESTOTE

der Konig

das Volk

das Kleid

der Ausflug
der Milleimer
bombardieren
den Ausschlag geben, herrschen,
Uberwaltigen
unterbrechen

hinunterbringen, hinabschaffen

einfihren, anerkennen, weihen

Kapitel 10

angenehm

anmittelbar

oben, hinauf, herauf, auf
(ringsiherum, um
merkwirdig, sonderbar
daneben, nebenan
Zwischen, unter

frei, ledig

gegeniber

niedrig, tief

der Himmel

die Versammtlung, das Treffen
die Rechnung

heute abend

dleses Jahr

letztes Jahr

mehr

getrennt

sicher

leider, unglicklicherweise
manchmal, ab und zu

weil

der Wagen, das Auto

die Zitronenlimonade
erstaunlich

authdren

wolhin) auch immer, an jeder

beliebigen Stelle
wann imrmer
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TETE ... TTOU

TWPQ ... OV
kadapds, =1, —6
T600 ... 400
Y1 TToY

Y ToTE
aL.oIqvopaL
TEpLTIOY

Kanuévos, —n, —o

zu 10.2.

Bredvms, s, ~és

(oTLS 8 MapTiov
XOPOKTNPLITIKSS, —, —6
TO onpeio

aSikelopal (aSikotpal)

TO AOYIKO

TO YLAOTLUO

N afrompémera

0 apYNYyés

6,TL

as €lval

apKet

KATAWEPVR
avaroyos, -1, —o
KUPLOS, —0, —0

M yion
aELOTEPOS, M), —0
) QTOWAOT

n u68a

N ouoia

UTTOTL( GG

OTEPW

{NT(aw

0 TIPAVVOS
aywvidopm
OPLOPEVOL, —€S, —a

T} GKOUTIQX

0 avdpLouods

noywyq
EKVEUPLOTIKOS, ~T1), —6
QTABUEVOS, —T), —0
€mions

Badls, 18, 0

damals, als

jetzt .. da

sauber, rein

50 ... wie, soviel .. wie
wohin

fur wann

sich fuhlen, etw. merken
fast, ungefahr

arm, bedauernswert

international

am 8. Marz)

charakteristisch, typisch

der Punkt, das Zeichen
diskriminiert werden, ungerecht
behandelt werden

die Vernunft

das Ehrgefint, die Freundlichkeit
die Wirde, das Prestige, der Anstand
der Anflhrer, der Hauptiing

das, was

meinetwegen; er, sie, es soll werden
(es ist) genug, es gentgt

etw. schaffen, erreichen

analog, entsprechend, geman
Haupt-, wesentlich

die Natur

tichtiger, fahiger

der Entschiuf3

die Mode

das wesen(tliche), der Inhait, die
Bedeutung

unterschatzen

rauben, berauben

veriangen, fordern

der Tyrann

kampfen

manche

der Besen

die Mannlichkeit

dle Erziehung

nervenaufreibend

ausgestreckt, aufgehangt
ebenfalls

tief
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pLLwpévas, —m, —o
KATWTEPOS, —M), ~0

1 Suakpnom
€EUTITPE T

\oyupds, —M, ~6
UTTOBAETIW
KOTUMLELW
avTamo8ivw

n meplmTwon

TO QVIPAKWPUXELO
0 aVIPUKWPUY0S

N CAATAOWQY Lo

zu 10.3.

N TPOTKANOT
M avepyia
Seyopar

av Ko

zu 10.4.

N Lo0THTA

0, 1) UTGAANAOS

1) améBoon
€EaLPETIKGS, 1, =0
EMPENNS, N8, —€5
AV TLETOT LW

amoYaoioTikds, —1, ~0
0 PONOS

TQ TPOTOVTA
guoTaivw (OuoTHvw)
0, 1 Juyordyos
amoSisw
mpowopikds, 1, =4
TO TUPTTEPAOUA

n TPAYMATIKETTA
ioog, —1), —0
yevikos, —1, =0

Zu 10.5.

pdvo (Kont.)
OPYWWREVOS, T, —O
Ko + Gen.

verwurzelt
minderwertig, (Komp.) wetter unten,
tiefer, niedriger

die Unterscheidung

nutzen, dienlich sein

stark, machtig

beargwohnen, trachten nach
unterdricken, bedricken
vergeiten, erwidern

der Fall

die Zeche

der Bergmann

der Streit, die Auseinandersetzung

die Einladung
die Arbeitsiosigkeit
annehmen, jdm. empfangen,

einverstanden sein, akzeptieren
obwohl

die Gleichberechtigung

der, die Angestelite

die Leistung

auBergewdhnlich

fleiBig

gegenlbertreten, zu tun haben mit,
entgegentreten

entscheidend

die Rolle

die Qualifikation, die Fahigkeiten
jdn. vorstelien

der, die Psycholog(e), (in)
wiedergeben, zurlickgeben
madndlich

die Folgerung

die Wirklichkeit, die Realitat
gleich

allgemein

sondern
organisiert
gegen
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f... 1

xatpopar (yalpw)
N yvidon
ETOWOS, —1), —O
Zu 10.6.

1) éxdeoT

{guvavTnoa von ouvav T(Aw
&yvwoTos, —1, —0
EVTENDS

QAAOUDTLKOS, —Y), —O
KATWS

aveEAPTNTOS, —T), —0

M oxéon )
(popououva von pofduo
(9a EAEYE von AE(Y)w
aPPABWILAL oL
(apPapwYLACTIKA

KPUBW

(kpUBSLOOTE

N EAeVOEPia
(ouvavToloa von ouvarTy)
(LTOPOUTX VON PO
TO QVTLOUAANTITLKD

0 ENEYY0S

N TPOOTEdELa

0 YwPLoPSS

O APPABWVLOOTIKOS
KuBEpV(QW

0 EQUTOS (jLOV)

€av (=av)

(D0 Aouva von elpar
(Da elya von éxw
EMLTENOVS

(da AT vor DEAW

zu 11.1.

Undéy

N XLALASa

SakdoLoL, —€g, —a
TPLOKOOLOL, —€S, —0
TETPOKATLOL, —€8, —(
merTakdoLoL, —€S, —a

entweder ... oder
sich freuen

die Kenntnis
bereit, fertig

der Aufsatz, die Ausstellung, der
Bericht

ich stief3 auf)
unbekannt

villig

verschieden, andersartig, sonderbar
irgendwie

unabhangig

die Beziehung

ich furchtete)

er, sie, es wirde sagen)
sich verloben

ich habe mich veriobt)
verstecken

wir versteckten uns)
die Freiheit

ich stief} auf)

ich konnte)

das Verhutungsmittel
die Kontrolle

der Versuch

die Trennung

der Veriobte

regieren

(ich) selbst

wenn

ich ware)

ich hatte)

endlich, schltef3lich

ich wirde wunschen)

Kapitel 11

0

das Tausend, tausend
200

300

400

500
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efaxdoLol, —€5, —0
€PTOKGOL0L, —€5, —Q
OYTaKAaLO0L, —€3, =0
EVVLOKOOLOL, —€S, —Q
TO EKATOMLIPLO

TO SLOEKATOMMIPLO
TO TPLOEKATOMULIPLO

2u t1.2.

Loov

1 apatpean

ANV

BY&lw (va pydiw)
peiov

0 TOAATAACLOOUOS
€Tl

71 Swalpeon

814

wp(dd

zu 11.3.

0 TOKOS

T YEWUETPLA

0 OPYAVLOUOS

1 €kSoom
SL8oxTIKdS, -1, —6
1 EvvoLa

0 opLapds

Saveilw

TO XPHKa

T TpAmela

KTA.= KOl Ta AOVTTG

T UTTOYPEWOM

EMELTAL

xpovikds, -, —6

TO SLdoTNPA

o SaveLoms

0 OPELAETNS

KOTA + AkK.

(BaveloTnke von Savellw
TO SdveLo

¥PNpaTIkds, -1, =0

TO OO0

QTOTEAD

To ké€pSos (unreg.), (To KéPSLOWW)

600

700

800

900

die Miltion
die Milliarde
die Biltion

gleich (mathematisch)

die Subtraktion

minus (mathematisch)
herausziehen, ausziehen, abziehen
minus (mathematisch)

die Mulitiplikation

mat (mathematisch)

die Division

durch

hineingehen, hineinpassen

der Zins

die Geometrie

die Organtsation, der Organismus
die Ausgabe, die Auflage
Lehr-, didaktisch

der Begriff, der Sinn, die Bedeutung
die Definition, die Begriffs-
bestimmung

Jeihen

das Geld

die Bank

Usw. = und so weiter

die Verpflichtung

dann, darauf, nach

zeitlich

der (Zeit) Raum

der (PfandiLeiher

der Schuldner

wahrend, bei

er, sie es hat sich geliehen)
die Anieihe

Geld-, Finanz-

die Menge, der Betrag
bilden, Pass.; bestehen aus
der Gewinn, der Vorteil
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MEQLOTETW

oL OLKOVOUiES
KOTOOETW

TO TOXUSPOULKS
TOPLEVTPLO

WoTE

TO KEWYAAOLO
Savellduevos, —n, —o
(KaTaTideToL von
KATOIETw

TO €M TOKLO

8px. = 1 Spayp

TO €T0S (unreg.)
oNUELOVY

TO OUUBOAO

(Tou éTOUS VOn TO €TOS
TO Ui0s (unreg.)
optlw

OVWTEPOS, M), =0
OXETIKOS, ), —4

0 VONoS

TO KPATOS (Unreg.)
(Tou KpaTous

To €180% (unreg.)
(T €16m

amhds, =, —6
GUVIETOS, —T), —0
TOQAUEVY

TO TENOS (unreg.)

1 Xpovid
TPOCIETW
(MpogTideTOn
€TOUEVOS, —T), —0

T) povasa

0 TUTIOS

(EXOULE KATAVETEL von
KOTAIETW

(T €T VOR TO €TOS
TAPATAEUPWS
EKPPALW

yrwaTds, =, 0

N pé€dodos (unreg.)
1 LEDOBOS TWV TRLOY
N KOTATEEN

n alykpiom

(Ubr1g) bletben, tberflisstg sein
die Ersparnisse
nlederlegen

die Postsparkasse

also

das Kapital, das Kapitel

geltehen

er, sie, es wird nledergelegt,
deponiert, eingezanhlt)

der Zinssatz

die Drachme

das Jahr

notieren

das Symbotl, das Zeichen

des Jahres)

dte Hohe

festsetzen, bestimmen, definieren
héher

betreffend, relativ, angemessen, ent-
sprechend

das Gesetz

der Staat

des Staates)

die Art

die Arten)

einfach

zusammengesetzt

bleiben

das Ende

das Jahr

hinzufugen, addieren

er, sie, es wird hinzugefugt, addiert)
folgend

die Einheit

die Presse, der Druck, hier: die Form

wir haben niedergelegt, deponiert)
dle Jahre}

nebenstehend

ausdricken

bekannt

die Methode

der Dretsatz

dte Einordnung, die Einrefhung

der Vergleich
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BimAdoios, —a, —0
TOAGTTAXOLALW

0 apouds

dpa

TO YLVOUeVo
Sraupus
(Sravpéaape
KATaA YW

opoLOg, =@, —0

0 Saverouds

dewpwd

8eSopévos, -1, —0
nToL

epdooY
aQVTLOTOLY0S, —M, ~0

Zu 1 1.4

VEUPLKOS, —1, —0O
UV TOUO
TpeArds, N, —6

Zu 11.5,

evdékaTos, —m, —0

SwdékaTos, —n, —o

8ékaros, —, —o TpiToS, ~™M, —0O
8EKATOS, —TN, —0 TETAPTOS, M),~0
8ékaTos, —1N, —0 TEPTTOS, —M, —O
8€KaTOS, —1), —0 €KTOS, ~N, —O
§éxaTos, —1, —0 €épSopos
8ékatos, -1, —o 6ydoos
8€karTos, —N,~0 €vaTos, -, —O
€1k00TdS, 1), —0

TO TMATWHLO

PEVW OTATLYOS, —M), —0

T VTOUAATTO,

18ptw

N TOAVTA

0 8L48popos

0 TEPLROAGPNS (ungl.)

0 KOURAsS (ungl.)

0 KapeTLNHS (ungt.)

YV Kapé

doppelt

multiplizieren

die (An-) Zaht, die Nummer
somit, demnach

das Ergebnis

teilen

wir haben geteilt)

enden, darauf hinaustiaufen, soweit
kommen

gleich, ahnlich

das Letihen

betrachten, prufen, hatten flr
gegeben

namlich, das heifit

solange wie, vorausgesetzt
aquivalent, entsprechend

nervis, Nerven-
balg
verrickt

elfte(r), (s)

zwdifte(r), (s)

dreizehnte (r), (s)
vierzehnte (r), (s)
fUnfzehnte (M), (s}
sechzehnte (M), (s}
siebzehnte (r), (s)
achtzehnte (r), (s}
neunzehnte (r), (s)
zwanzigste (), (s)

das Stockwerk, der FuB3boden
sitzenbleiben, stehenbleiben
der Schrank

grinden

die (Schul-) Tasche

der Gang

der Gartner

der Eimer

der Kaffeehausbesitzer
Kaffee kochen
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ZU 11.6.

N npepopnvia

To MIdoya

T XpLoTolyerva

N YLOpTH + Possessivpr,

zu t1.7.

TO AETTO

TO TETAPTO

mods, 1, -4

TOP&

Tpo MeonpBplas (1m.u.)
EJ.(:'T& MECTIUBPLAS (W 1)
{oape

das Datum
Ostern
Weihnachten
der Namenstag

gdie Minute

das Viertel, die Viertelstunde
halb

bis, vor (temp.)

vormittags

nachmittags

bis
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